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" THE TIMBER FLOATING ACT, 1873."

NOTICE is hereby given to all Owners and Oc-
cupiers of land on the banks of the Waite-

kuri and Waingaro streams at Wangapoa, in the
Province of Auckland, that an application has been
this day made by Mr. John Sangster Maefarlane,
under " The Timber Floating Act, 1873," for a
license to use the said streams by floating timber
therein ; and that I will hear any objections which
may be made to the said application, on Friday, the
24th October instant, at 11 o’clock forenoon, at the
Superintendent’s Office, Auckland.

Given under my hand at Auckland, this
sixteenth day of October, One thousand
eight hundred and seventy-three.

THO~IAS B. GILLIES,
Superintendent.

The hearing of objections was this day adjourned
by consent uutil Thursday the 30th October, at
11 a.m.

T~oMAs B. G~LLIES,
Superintendent.

24th October, 1873.

PUBLIC NOTIFICATION.

Superintendent’s Office,
Auckland, 16th October, 1873. I

I HEREBY notify that, in pursuance of the]
seventh section of "The Highways Act, ]871,I

Amendment Act, 1871," I have appoil~ted
Mii. DANIEL MACKAY

to be an Auditor for the WAIPU SouTh High-
way District, in the place and stead of Mr,
Antonio Semadeni, resigned.

THOMAS B. GllmI~S,
Superintendent.

PUBLIC NOTIFICATION.

Highway Districts
to this Office.

Superintendent’s Office,
Auckland, 27th October, 1878.

NOTICE is hereby given, in accordance with the
provisions of "The Highways Act, 1871,"

that certified copies of the Assessment Lists for the
OKAHU~

ALBERTLAND SOUTH,

MATAKANA EAST,
HUNUA,
~AMBRIDGE NORTH TOWNSHIP,

MONGONUI,

HAmLTO~ WEST Tow~smP,
HOWICK TOWI~SHIP,

TOWN OF NGARUAWAHIA,

WHAU, and
MOUNT WELLINGTON
respectively, have been forwarde4

HUGH H. Lusx,
Provincial Sooretary.

PUBLIC NOTIFICATION.

Superintendent’s Office,
Auckland, 27th October, 1873.

T HE names of the under-mentioned persons
appointed Collectors of Rates for the Highway

J
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Districts set opposite their respective names have] City Council Offices,
been reported to this Office :-- I Auckland, 22nd October, 1873.

M]i~~:~ ~’NJ°~ James, of Auckland. TT is hereby notified that it is the intention of the
,, ~ T ¯ :--~eorge lxeougn, jl_ City Council, on Thursday 27th November
mANG~eIKO :--Uramey L: .~.erry. tnext, to offer for lease by public Auction for a term of
/~aCH J=tiLL:--dames N. (~ltbert. . I fifty years the following City Endowment allot-

HUGH .H. Losx, /ment~ namely :-
Provincial SecretaXy.

Allotments 1, 4, 5, 6, and 31, Section 31, City of
Auckland.

PUBLIC NOTIFICATION.

Office of the Board of Education,
Auckland, 15th October, 1873.

y IS HEREBY notified that the Board of Educa-
tion, under "The Education Act, 1872," have

constituted the District hereinafter described, to b~
an Educational District under the said Act, a~ad have
appointed the time and plao~ of meeting for the
Election of a District School ~~mmittee for/the said
Educational District, as hereunder set forth.

By order of the Bo~d~ ....

F. BRODIE, Town Clerk.

PUKEKOHE WEST HIGHWAY DISTRICT.

ro the owner and occupier of Allotment 67,
Section One West Pukekoho.

Take Notice that the Maps Specifications and
other papers relating to a Road, which the West
Pukekohe District Highway Board propose to take

FREDI~IIiCK J. ~oss, through the above mentioned allotment, are de-
Secretary. posited for inspection at the residence of Mr. F.

-- Wightman Secretarv to the above Board. That
TttE HOKIANGA EDUCATIONAL DISTRICT. ;the purpose of the said Maps and Specifications, are

Commencing at the mouth of the Hokianga Riverito define the site, admeasurement and mode of
and being bounded towards the North-West by that forming the said Road and that all persons affected
river to the North-Western angle of the Matakaraka~bv the proposed Road,are hereby called upon, to set
Block ; towards the North by the Northern boundary forth in writing addressed to the Chairman of the
of said block and the Waima River to its intersec-
tion with the Southern boundary of To Auti Block :
thence towards She South-East by a line bearing
Scuth-West to the sea ; and towards the South by
the sea to the mouth of the Hokianga River.

Place of Meeting for the Election of School Com-
mittee :--School house, Herd’s Point, on Thursday,
6th day of November, next, at 4: o’clock, p.m.

Highway Board, all objections they may have to
the said Road, within forty days from the pub-
lication hereof in the Gazette.

Dated the 9th day of October 1873.

JOSEP~ SCOTT.
Chairman of Highway Board.

CROWN GRANTS.

Crown Lands Office,
Auckland, 15th October, 1873.

I hereby notify that Crown Grants in favour of the persons named in the following Schedule are
now ready for delivery at the Office of the Registrar of Deeds, Auckland.

D. A TOLE,
Commissioner of Crown Lands.

m

SCHEDULE.

ml ii ii i ii iii i I

Name of Grantee.

I

Locality. Area.

Ryan, John
Ryan, John
Urquhart, John

Alexandra West
Pirongia
Waipu

A. R. P.

1 0 0
50 0 0
4000
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Native Land Court Office,
Auckland, 7th October, 1873.

N OTICE is herebv given that the Crown Grants to the undermentioned persons, for the undermentioned
Blocks of Lalr~d in the Province of Auckland, have been fl)rwarded by the Secretary for Crown

Lands to tile Registrar of Deeds here for delivery to the Grantees.

A. J. DICKEY,
Chief Clerk.

Name of Block. Grantees. District. Aro~.

Taiuwha ~ East lReihana Pete
Taiuwha A West ~Kapihana Te Tuhi

f
Haurnki
Hauraki

A. R. P.

1 0
3 3 12

NATIVE LANDS COURT.,

NeTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVFSTIGATING ~LAIMS.

~TOTICE is hereby ~ive~, that the claims on behalf of themselves and others of the several persons
_X_’l whose name~ are mc~t[oned ill the first colnmn of the Schedule hereunder written, to the several
blocks of land, of which the names and localities are mentioned in ~,he second column, boundaries of which
were published in fornter Notices, will be investigated at Gisborne, on the 12th day of November next
and following days.

A. J. DICKEY
Chief Clerk.

Auckland, October 8th 1873.

SCHEDULE.

Name of Claimant.

Place where
. ,IPlan will beand Locality Boundaries of the lands as transla~ea .....

’ - ¯ ̄ aeposl~ea IorNameof Block.
I

from the emmls.
I public in

I sPeetiOni"

Karauria Pahura, Himiona Te"
Kani, Mokena Huatau, Here-
mia Taurewa, Hirini Te Iu
Hare Tanga, Hare Naikare,
To Telra, Raharuhi Poia, He-
p.eta Komaru,A Rangi-
ma, and others_rapeta d

Riloerata Kahutia, and others.

Uawa,

The boundary commences at the
mouth of the Uawa River and goes
up that river to Te Mutu, thence

Tologa ~ i~Bayl still up the stream to Kopuatara-
kihi, thence by the Kopuatarakihi,
stream to the boundary of the
Kopuni Blqek, thence by the
sea coast to the mouth of the
Uawa River.

Henare Potae, Itirini Ahunuku,)
Pita Hokiao, ttoani Maeha,~ Anaura
and Hoani Tauata

Peta Tote, and others.

Kiati, Turanganui

Hikuwai

l~he boundary commences’ at
Rarohou on the Waimata River
and goes by that river to the sea
then goes along the beach t~
Papawhariki and Tipi, and thence
straight to the starting point at
Rarohou.

1%e boundary commences at Wai-
t)ari and goes on to Te Hikuwai
Totaratapu, and Pukaki, and
thence back to the starting point
at Waipari.

The boundaries are shown on the
map.

Hoani Haraki, Riperata Kahutla } re Aohuna, Tu- The boundaries are shown on the

Eru Moana, Apikara, Hemi, Epi- } iMirimirl, near Tura-T undaries are shown on the

niha, and others. - nga

¢D

<D

(D

(D

~d
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NATIVE LANDS COURT.

GAZETTE.

m

NOTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVESTIGATING CLAIMS.

NOTICE is hereby given, that the claims, on behalf of themselves and others, of tile several persons
whose names are mentioned in the first colunm of the Schedule hereunder writteu, to the several

blocks of land, of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries
of which are published in the Schedule hereHnder, will be investigated at Gisborne, on the 12th day of
November, next, and following days.

A. J. DICKEY,
Chief Clerk.

ADJOURNED CLAIMS.

Auckland, October 8th, 1873. ¯

Name of Claimant.

Hirini Te Kani, Rutene Kimara, Hetekia Te ~
Pa, Paora Te Apatu, and others.

Aperehama, and Henare Kaiwai

Nam~ and Locality of Block.

Kaiti, near Turanga.

Mangati, near Turanga.

Place where Plan will
be deposited for public

inspection.

Native Land Court Office,
Auckland, October 8th, 1873

NOTICE is hereby given that at the sitting of this Court, to be held at Gisborne, on the 12th day of
November next and following days, will be heard the claims of the persons, whose names ap-

pear in the first column, to succeed to the interest of the persons, deceased, whose names appear in the
~econd column, in the blocks of land named in the third column.

A. J. DICKEY,
Chief Clerk.

Applicant to Succeed. Person Deceased. Name of Block.

Henl Rerehau, Wi Whango, Henna Pepi

Hemara Tuhi
Miriama Mataora
Tiopira Potango
Mere Hira
Hirini Haereone
Hirini Haereone
Maraca Hineketc

Paora Tu

Raniera Tangotane
R aniera Tangotane
Torotia Kanapu
Te ttira
Meihana I~ohoro
Meihana Hohoro
Te Uriite Kupi

Wahaparata (or Mau-
ngatuna)

Mangaheia, No. 1
Mangaheia, No. 1
Paremata .....
Repongaere
re Rahui
re Kuri
Maraetaha
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SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.

Native Land Court Office,
Auckland, October 8th, 1873.

N OTICE is hereby given, that at a sitting of this Court to be held at Gisborne, in the District of
Poverty Bay, in the Province of Anekland, on the 12th day of November, next, will be heard the

applications of the persons whose names ~,ppear in t~, ¢irst eolunm for the subdivision of the heredita-
ments comprised in the Crowl~ Grants of ti~e pieces of iand tile names of which appear in the second
column, situate in the district named in the third eoluum.

By order,
A. J. DICKEY,

Chief Clerk.

Name of Person applying for the SubdivisiontName
of Land.

J
of Block to be subdivided.

District in which the
Land is situate.

Rutene Koroua Whangara

Rutene Te Eke ~Whatanpoko
Turanga
Turanga

lie PANUITANGA KI NGA TANGATA E WIIAI TAKE ANA KI TE WHENUA KIA MOIIIOTIA AI TE WAttI I~E T]

l{h E TU hi TE KO()T]: HEI -WtIAKAWA I O RATOU TAKE,

Na, he Pamfitanga tenei kin mohiotia at, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau net i to
rarangi tuatahi i raro net, ki nga piihi whenua e mau net i te rarangi tuarua, ka whakawakia ate 12 o riga
ra o Nowema, 1873, ete Kooti WhakawaWhelma Maori, ki Turanganui. Ko nga tangata katoa e what
tikanga ann me aua whenua me haere ki reira.

Kaoti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati ki te hunga i kitea tona tika e te Kooti : heoiano, he
fine whakaotinga tena ; ekore rawa etika kia i)eke mat tetatd tangata ki muri.

NA TIKI,
Tino Kaituhituhi.

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, OketoI)a 8, 1873.

Kua taia nga rohe o enei whenua ki rote ki te Kahiti.

Ko nga ingoa o nga tangata no ratou nga priM. Nga ingoa o nga whenua
Takiwa hoki.

Karauria Pahura, Himiona Te Kant, Mo-’~ i
kena Huatau, Heremia Taurewa, tliriniI
Te Iu, Hare Tanga, Hare Nikare, Te ~!Uawa, kci Tologa Bay
Tetra, Raharnhi Poia, tIepeta Komaru,|
Arapeta Ranginia, me etahi atu. J

l~iperata Kahutia, me etahi atu. Kaiti, kei Turanganui

Henare Potae, l.lirini Ahunuku, Pita Hoki- ~ Anaura
ao, l.loani Maeha, Hoani Tauata )

Peta Toto, me etahi atu
Hoani Haraki, Riperata Kahntia, Noa Wha- ).

katere, Eparailna J
Eru Monna, Apikara, Henri, Epiniha, me~

etahi atu

Hikuwai

Te Aohl{na, kei Tauranga

Mirimiri, e tara ann ki Turanga

me te,Ko te takotoranga ote
inapt.
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I~E PANUITANGA KI NGA TANGATA E WItAI TAKE ANA KI TE WHENUA KIA MOHIOTIA AI TE WAI~II ME TE
RA E TU

AI TE KOOTI HEI ~VHAKAWA I O RATOU TAKE,

Na, he Pa-nuitanga tenei kia mohiotia al, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te rarangi
tuatahi i rare nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 12 o nga ra o
Nowema, 1873, e te Kooti Whakawa Whenua Maori, ki Turanganui. Ko nga tangata katoa e whai
tikanga ana me aua whenua me haere ki re[ra.

Ka oti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati kite hunga i kitea tona tika e te Kooti : heoiano, he fine
whakaotinga tena; ekore rawa e tika Ma poke mai tetaM tangata ki muri.

NA TIKI,

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Tino Kaituhituhi.

Akarana, Oketopa 8, 1873.

He whenua enei kihai i oti i era Whakawakanga. Kei nga Kahiti o mua nga rohe.

Ko nga ingoa o riga tangata no ratou riga piihi.I Nga ingoa o nga whenua me te
Takiwa hoki.

Ko te takotoranga ote
mapi.

Hirini Te Kani, Rntene Kimara, ttetekia Te )
Kaiti, e rata ana ki TurangaPa, Paora Te Apatu, me etahi atu

Aloerahama, Henare Kaiwai , Mangati, e tara ana ki Turanga

PANUITANGA.

Tari ote Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Oketopa 18, 873

He Panuitanga fermi kia mohiotia al, kel te nohoanga o tenei Koo~i ki Turanganui, ate 12 o nga
ra o Nowema te whakawakia ai te takeo nga tangata e mau nei o ratou ingoa ite rarangi tuatahi, ki nga
piihi whenua a nga tangata kua mate, e mau nei o ratou ingoa, i te rarangi tuarua, ko nga piihi whenua.
kei te rarangi tuatoru.

N~ Tim,
Tino Kaituhituhi.

, roll , i i ̄ , | i

Ko te ingoa o te tangata e ki aua kia taka
mai ki a iate whenua.

Ko te ingoa o te tangata i mate Ko te ingoa o te
whenua.

Heni Rerehau, Wi Whango, Hoana Pepi

Hemara Tuhi
Miriama Mataora
Tiopira Potango
Mere Hira
I-Iirini Haereone
l]irini Haereone
Maraea Hineketo

Paora Tei

Raniera Tangotane
Raniera Tangotane
Torotia Kanapu
Te Hira
Meihana Hohoro
Meihana Hohoro
Te Uriite Kupi

Wahaparata (Maunga-
tuna)

~angaheia, No. 1
~Iangaheia, No. 1
?aremata
Repongaere
]?e Rahui
]~e Kuri
~araetaha
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HE PANUITAIqGA

]~IO ETAtlI PIIHI WIIENUA KIA WAIIIA.

q’~tri ote Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Oketopa 8, 1873.

He Panuitanga tenei kin mohiotia ai, ko ate nohoanga o tenei Kooti ki Turanganui ite Takiwa o
Tnranga, a te 12 o ng’a ra o Nowema, 1873, te whakarang’ona ai te tono a riga tangata e mau nei o raua
ingoa ite rarangi tuatahi, kin wahia, Ida roherohea nga whenua i roto i nga Karauna Karaati e mau nei
riga ingoa i te rarangi tuarua, ko te Takiwa kei te rarangi tuatoru.

NA TIKI,
Tino Kaituhituhi.

Ko te ingoa o te tangata i tono
whelma.

/
kin wahia teTe ingoa o te whenua i tonoa kiaI

roherohea.
Te Takiwa.

Rutene Koroua Whangara
Rutene To Eke ]Whataupoko

Turanga
Turanga

NATIVE LANDS COURT.

NOTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVESTIGATING CLAIMS.

N OTICE is hereby given, that the claims, on behalf of themselves and others, of the several

persons whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to
the several blocks of land, of which the names and localities are mentioned in the second column, the
boundaries of which were published in the former Notices will be investigated at Opotild, Bay of Plenty,
on the 4th day of December next, and following days.

A. J. DICKEY,
Chief Clerk.

Auckland, October 13th 1873.

ADJOURNED CLAIMS.

Name of Claimant.

Te Metera To Toko, Moihi Tauri, Tamano-
hoaka, Takirau, Wiremu Apa, Teihana J

Name and Locality of Block.

Rangaehe near Te Urewera

Mariana Te Metera, Te Uru, Kareko, Marc)
Riria, Utuku, Hori Ngararauhe, Te Me- }- Puriki near Te Waiti
ter a Te Toko, Makarini )

Taneti Te Hinurewa Putere, near Te Awa-o-te-atua

Hohaia Matatehokia, Mohi Tanri, Kaperi-)
ere Maiho Ihaka To Taiki, Poihipi Ma-} Waiohan, e tara ana ki Rangitaiki
hihi, Piripi Tamakohuru, and others. )

Place where Plan will
be deposited

for public inspection.

N ,-m~
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NATIVE LANDS COURT.

OF TrMES AND PLaices FOR INVESTIGATING CLAIMS.

N OTICE is hereby given, that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons

WhOSe names are mentioned in the first column of’ the Schedule hereunder written, to the sevel~l
blocks of laud, of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which are published in the Schedule hereunder, will be investigated at Opotiki, Bay of Plenty on the 4th
day of December next, and following days.

A. J: Dickey,
Chief Clerk.

Auckland, Cctober 18th 1873.

SCHEDULE

Name of Claimant.

I IPlaee where
Plan will beName and Locality Boundaries of the lamts as translatedl .....

~ 16teposl~ea Ior
of Block. ~ from the claims. I public in

t [I
’! spection."

Te Manihera MaiM, Ranapia, Te)! ....... The boundary commences at
-,.r .~ , ~ ¯ ̄  m ~. " ~ ~ le /-laKa-o-~e-l)la[irll,
wamaKu, nawlrl luanlne a.uct ) ...... , ¯ Whakapaupakihi and goes along
Paora Toia lucre, upom;1 in the Motu River to Te Haka-o-

te Mauru, Ngamarino, Kaitaura
Te Tukuroa, (here leaves the
river) Paldhi Te Rewa, Manga-
kakaho, and on to the Govern-
ment boundary, turns here and
goes on 1o Mouiohora--a hill--
and Whakapaupakihi where it
ends

Wiremu Kingi Tutahurangi, Ho-’/
era Katipo, Romana Tautari, ]
Hemi Te Ruawhakato, Hemi
Karepatata, Tauiru, Are- {
pata Putiki, Kereama Tautahi, |
Te Puni, and Raniera TaniaraJ

Oroi, Motu, Opotiki

Kaitaura, Motu, Opo-
tiki

To Awanui, Piahana Tiwai, Tai-"/
pua, Eru Waikapu, Paora Te/
Ua-o-te-rangi, tlapata Koroite,L
ttori Winia, Hoera Poaka,[
Enoka Tamawhaina, and|
others d

The boundary commehces at the
Government boundary opposite
Mangakakaho and goes inland to
Te RangitikitiM and to the Notu
River, then goes by that river to
Maromanku, Tangakakariki, Wai-
tangirna, Peketutu, Te Waitawa,
Te Paroa, and Te Paku, then
turns towards the sea and eome~
out on the beach at Hawai

]?he boundary commences at Kai-
taura and goes along in the Mot~
River to Peketutu, then turn~
towards the sea and goes up tc
Te Tipi, Ngawhakatatara, Rawea,
Te I ohatu-a-te-Kahnrangi, and
Oroi, then goes on by the Gov-
ernment boundary to Mangaka-
kaho, thence to the starting poini
at Kaitaura

_ !l,i .

O

©

<D

~o
O

o

O

{D
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’ Native Land Court Office
¯ Auckland, October 13, 1873

N OTICE is i~ereby givm), that at the sitting of this Court to be held at Opotiki, Bay of Plenty on the
4:th day of December next and following days, will be heard the claims of the persons, whose

names at)pear in the first column, to succeed to the interest of the persons deceased, whose names
appear in the second column in the blocks of land named in the third column,

A. J. DIC:KI:¥,
Chief Clerk

Applicant to succeed.

Hohaia Matatehokia
Te Tiaho Tunui, Take Tunui Te Ranapia

Tunui, Puroku Tunui
Whakata

Person Deceased. Name of Block.

Te Wiremu Pieriere Ohiwa (40 acres)
"lHe whenua kei Wha-

IHori Tunui ’ katane
iMeriana Whiti Waioeka

HE PANU[TANGA KI NGA TANGATA E WIIAI TAKE ANA KI TE WIIEIgUA KIA MOHIOTIA AI TE WAt/I M]~ TX

RA E TU Al TE KOOTI HE[ WttAKAWA I O RATOU TAKE.

Na, he Panuitanga tenet kia mohiotia at, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau net i to
rara~tgi tuatahi i rare net, ki nga piihi whenua e mau net ite rarangi tuarua, ka whawakia ate 4: o nga
ra o Tihema, 1873, c te Kooti Whakawa Whenua Maori, ki Opotiki. Ko ngatangatakatoa
e whai tikalJga aria nlo aua whenua me haere ki reira.

Ka oti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati ki te hunga i kitea tona tika ete Kooti : heoiano, he
tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

NA TIKI,
Tino Kaituhituhi.

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Okctopa 13, 1873.

Kua taia nga rohe o enei whenua ki rote kite Kahiti.

/
Ko nga ingoa o nga tangata no ratou nga piihi. Nga

Te Manihera Maiki, Ranapia Te Waihaku, )
Rawiri Tuahine, Paora Toia

Wiremu Kingi Tutahuarangi, Hoera Katipo,~
Romana Tautari, Hemi Te Ruawhakato,
Hemi Te Karepatata, Tauiru, Arapeta Pu- [
tiki, Kereama Tautuhi, Te Punt, Ramer@
Taniara

Te Awanui, Piahana Tiwai, Taipua, Era’)
Waikapu, Paora Te Ua-o-te-ran~i Rm)ata 
Koroitc, lion Wmm, Iloera Poaka, Enoka
Tamawhaina, me etahi atu ]

J
ingoa o riga whenua me te!Ko te takotoranga o to

Takiwa heM. inapt.

Te Haka-o-te-3iauru, kei
Opotiki

)rci, kei Motu, Opotiki

Motu

Kaitaura, kei Motu, Opotiki
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HE PANUIT&NGA KI NGA TANGATA E WHAI TAKE ANA KITE WHENUA KIA MOHIOTIA AI TE WAHI ME T.~ ]CA E TU
AI TE KOOTI HEI WHAKAWA I 0 :RATOU TAKE.

Na, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, k,~ le take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei ite
rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenna e man nei ite rarangi tuarua, ki whakawakia ate 4 o
nga ra o Tihema, 1873, ete Kooti Whakawa Whenua Maori, ki Opotiki. Ko nga tangata katoa e whai
tikang~ aria mo aria whenua me haere ki reira.

Ka oti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati ki te hung’a i kitea tona tika e te Kooti : heoiano, he
tino whakaoting~ tena ; ekore rawa e tika kia poke mai tetahi tangata ki muri.

NA TIKI,
Tino Kaituhituhi.

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Oketopa 13, 1873.

He whenua enei kihai i oti i era Whakawakanga. Kei nga Kahiti o mua nga rohe.

Ko nga ingoa o nga ta~gata no ratou nga piihi. Nga ingoa o nga whenua me te
Takiwa hoki. IKo te takotoranga ote

mapi.

i o

To Metera To Toko, Moihi Tauri, Tamano- ) t~ ~ ,, d .~ "~
¯ . . x~aun aene, e tara ana ki Te Ure- ~ ~

hoaka, Taklrau, Wlremu Apa, Telhana j ¯ ~
~

Mariana Te Metera, Te Uru, Kareko, Mata ~

,v ~’~
i’ .~l)~ ® 

Riria, Utuku, Hori Ngararauhe, Te Me- ~ :Puriki, e tata ana ki Te Whaiti
I o ~7 .~

tera Te Toko, Makarini ):
I "~’~=~’~

Taneti Te Hinurewa ;Puiere, e rata ana ki Te Awa-o-te-
: atua ~ .~

Hohaia Matatehokia, Mohi Tauri, Kaperi-) ’~ ¢~’~
"ere Maihe, Ihaka Te Taiki, Poihipi Ma-~IWaiohau, e tata ana ki Rangitaiki ~ =
hihi, Piripi Tamakohuru, me etahi atu )! :~ ~

PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Oketopa 13, 1873.

He Panultanga tenei kia mohiotia al, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Opotiki, ate 4
o nga ra o Tihema, 1873, te whakawakia ai te take o nga tangata e mau nei o ratou ingoa ite
rarangi tuutahi, ki nga piihi whenua a nga tangata kua mate, e mau nei o ratou ihgoa ite r~rangi
tuarua, ko riga piihi whenua kei te rarangi tuatoru.

NA TIKI,
Tino Kaituhituhi.

Ko te ingoa ote tangafa e ki ana kia taka maiI
ki a iate whenua. I Ko te ingoa ote tangata i mate¯

Ko te ingoa o to
whenua.

Hohaia Mstatehokia, !Te Wiremu Pierieri
To Tiaho Tunui, Take Tunui, Te Ranapia} iitori Tunui

Tunui, Puroku Tunui

Whakata /Mereana Whirl

Ohiwa (40 eka)

He whenua kei Whaka-
tane

Waioeka
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NATIVE LANDS COURT

NOTICE OF TIDIES AND PLACES FOR INVESTIGATING CLAIMS.

N OTICE is hereby given, that the claims, on behalf of themselves and others, of the several personB
whose names ar’c mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several

blocks of ]and, of w}Sch tile names and localities ,r, mentioned in the second column, the boundaries of
which are published in the Schedule herem~der, will be investigated at Whangape, tIokianga, on the 20th
day of November next, and following days.

A. J. DICKEY,
Chief Clerk.

Auckland, October llth, 1873.

Name of Claimant. Name and Locality
of Block.

IPlace where
¯ , .tPlan will be

Boundaries of the lands as transm~eat ....
- . | aepOSlte(lfrom the claims. [ for public!

I inspect/on.

Te Hunga, Waka,
others

Te Hunga, Waka, Puku and other~

Kaperiere Te Huhu, Te Ana,[
Herewini Mangumangu, aud t
et, hers

lIera Waiti and Wi Tana Papahia

Timoti and) Awaroa No. 1, near~Lying on the East side of the
f i Whangape Awaroa River, and near the

Awaroa No. 2, neai
Whangape

Iehu Ngawaka, and Te Puku~
Paukena J

Itohapata Te Aunuui, and Here- )
wini Mangumangu f

Pert Te Huhu, Paraihi Papa,’}
Raiha Tamaho, Wharemate~
Tamaho and Hapakuku Ruia )

Te Waka and Nga Puku

At)crahama Y~Iol’e nnd Tipene [la]m

Te Waka Rangaunu, Kingi Wire-)
mu, Mehaka Hongi, Kihirini
Nepia and Rapata Warawara

Rotokakahi, near
Whangape

:To Pipipi, near Wha-
ngape

re Pipipi No. 2, near
Whangapo

Tauwhitu, near Wha-
ngape

Pakinga, near Wha-
ngape

Paripari, No. 3, near
Ahipara

Te ’~w;’~)~!~u No. 2,
near ()rum, 5Ia-
ngenui

Puke 3!ire, ileal’ Ahi-
para

Wairoa No. ’2, near
Ahipara

Mehaka Hongi, Pene Korako,)
and Hamihana J

Kingi Wiremu Warawhare !Merikana, near Ahi-
para

Itemi Kapa and Maniimra Te Wira:IIiklretu, near fare-
ngarenga

’Nepia Moringaehe iMoringaehe No. ,3

Whangape Harbour

Lying on the West side of the
Awaroa River, and near the
Whangape Harbour

Lying on each side of the Rotoka-
kahi River, and near the Wha-
ngape tIarbour

Lying near the Whangape Harbour
and near the mouth of the Awa,
roa River on the East side

Lying on the Whangape Harboui
at the mouth of the Awaroa Ri-
ver, and adjoining the Pipipi
No. 1

Near Rotokakahi Settlement, a bu-
rial place

Lying on the Whangape Itarbour,
a~d adjoining the Whakarawerua
Mock on the Northern side

Lying behind Paripari and ad-
joining Te tIu Block, Ahipara

Adjoini~g the Awapuku No. 1, a.l,,d
the Mangataniwha East Block,
at the head of the ()rufa Valley

Lying on the Walnut stream, ad-
johfing the Ahii)ara Block

Lying’ between the Wairoa River
and the sea

i~ot:~tded on the North by the sea

Lying near the junction of the
](auanga River with the Pare-
~g~renga ttarbour, on the South
side of Kauanga River

Adjoining Moringaehe No. 2
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~-~E PANUITANGA KI NGA TANGATA E WItA[ TAKE ANA KI TE WHENUA KIA MOHIOTIA AI TE WAttI ME TE I~A !
TU A[ TE KOOT[ HEI WHAKAWA I O RATOU TAKE.

Na, he Panuitanga tenei kia mohiotia al, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i to
rarangi tuatahi i rare nei, ki nga l>iihi whenua e mau nei ite rarangi tuarua, ka whakawakia a to 20 o nga
ra o Nowema, 1873, ete Kooti Whakawa Whenua Maori, ki Whangape, Hokianga. Ko nga tangata katoa
e whai tikanga ana me aua whenua me haere ki reira

Ka oti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati kite hunga i kitea tona tika ete Kooti : heoiano, he
fine whakaotinga tena; ekore rawa e tika kia poke mai tetahi tangata ki lhuri,

NA TIKI,
¯Tino Kaituhituhi

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Hepetema 26, 1873.

Kua taia nga robe o enei whenua ki rote kite Kahiti.

Ko nga ingoa o nga tangata no ratou nga piihi.

To Hung’a, Waka, Timoti, me etahi atu

Te Hunga, Waka, Te Puku, me etahi atu

Kaperiere Te Huhu, Te Aua, Herewini )
Mangmnanga, me etahi atu j

Hera Waiti, Wi Tana Papahia

Iehu Ngawaka, Te Puku I)aukena

Hohapata Te Aunui, Herewini Mangumangu

Peri Te Huhu, Paraihe Papa, Raiha Tamaho,
Wharemate Tamaho, Hapakltku Ruia j-

Te Waka, Ngakuku

Aperahama More, Tipene Taha

Te Waka l~angauhu, Kingi Wiremu, Mehaka
Hongi, KihMni Nepia, Rapata Warawara t

Mehaka Hongi, Pone Korako, llamihana
King[ Wiremu Warawhare
tIemi Kal>a, Manihera Te Wira

Nepia Moringaehe

Nga ingoa o nga whenua me tl]Ko[ te takotoranga ote

Takiwa hoki.

]

mapi.

Awaroa No. ], e tara ana ki Wha-
ngape

Awaroa No. 2, e tara ana ki Wha-
ngape

]lotokakahi, e tata ana ki Wha-
ngape

iTe PipipL e tara ana ki Wha-
i ngape
lTe Pipipi No 2, e tara ana ki Wha-
I ngape

WhaTauwhitu, e tara ana ki
ngape

Pakinga, e tara ana ki Whangap%

Paripari No. 3, e tara ana ki Ahi-I
para

kiTe Awapuku No, 2, e tata ana

i Te Orurn, Mangonui Ahipara

Puke Mire, e tara ana ki

/~Vairoa No. 2, e rata ana ki Ahipara!
Merikana, e tata ana ki Ahipara I

IIikaretu, e tata ana ki Parenga-
i renga I
Moringaehe No. 3. e tata ana ki
] Ahipara
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